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VELİ SÖZLEŞMESİ
1) Öğrencimin, MEB tarafından kabul edilen ve kabul edilecek pansiyon yönetmeliklerine ve bu yönetmeliklere uygun yapılan her türlü uygulamaya uymasını sağlayacağım.
2)  Veli toplantılarında çoğunlukla alınan her tür karara, pansiyon iç yönergesindeki kararlara katılacağım.
3)  Kurum eşyalarına,arkadaşlarının eşyalarına verdiği her tür zararı, itiraz etmeksizin ödeyeceğim.
4)  Verdiğim adres veya telefonda meydana gelecek değişiklikleri mümkünse aynı gün, değilse ertesi okul ve yurt idaresine bildireceğim.
5)  Pansiyon idaresi tarafından öğrenci aracılığı ile resmi yazı ile sabit telefonla, cep telefonuyla veya cep telefonu mesajı ile çağrıldığımda en kısa zamanda geleceğim.
6)  Bakanlıkça ve Pansiyon iç yönergesince yasaklanan nitelikli cep telefonunu, maddi değeri yüksek eşyayı,öğrenci  harçlığı  limitinin  üstünde  parayı,  reçeteli veya reçetesiz  ilaçları vb.malzemeyi öğrencimin üzerinde ve yanında bulundurmaması gerektiğini ve idareye teslim etmesi gerektiğini biliyorum.
7)  Etüt saatlerinde öğrencime telefon açmayacağım. Etüt saatlerinde cep telefonunun açık olmasının yasak olduğunu biliyorum. Öğrencimin uymasını sağlayacağım.
8)  Öğrencimin rahatsızlanıp hastaneye gönderilmesi durumunda, saatine bakmaksızın ilgileneceğim.
9)  Öğrencimin hafta sonu izinlerini ilişikteki formda verdiğim adreste geçirmesini, verdiğim adreste herhangi bir  sorun  olursa  yasal sonuçlarını,  öğrencimin  idareden  gizli başka  bir  adreste kalması halinde meydana gelecek kanuni sorumlulukları kabul ediyorum.
10) Öğrencimin pansiyonda kalırken yemekhane, yatakhane, etüt salonları ve okulda nöbetçilik yapacağını biliyorum, nöbetlerin tutulmamasının disiplin suçu olduğunu biliyor ve kabul ediyorum.
11) Öğrencimdeki bütün rahatsızlıkları doğru ve açık bir şekilde pansiyon idaresine bildireceğim. Önceden var olan ve beyan etmediğim ancak daha sonra ortaya çıkan rahatsızlık neticesinde öğrencimin pansiyonda   kalması sakıncalı olursa   öğrencimi   pansiyondan   alacağımı,   yasal   sonuçlarına katlanacağımı biliyor ve kabul ediyorum.
12) (Paralı yatılılar için) Pansiyon ilk taksitinin öğrencinin pansiyona kayıt olduğu gün (Eylül), ikinci üçüncü ve dördüncü taksitlerin ise Kasım, Şubat ve Nisan aylarının son iş gününe kadar olmak üzere dört taksitle alınacağını biliyor, belirtilen tarihlerde ödemediğim takdirde öğrencimin pansiyondan kaydının silineceğini biliyorum ve kabul ediyorum.

13) Okulunuzda okuyacağı süre zarfında yarıyıl tatili, bayram  tatili vb. her türlü tatillerde okul idaresince izin verildiği takdirde veya cezai bir sebepten dolayı okuldan uzaklaştırıldığında yazılı bir bildiriye gerek kalmadan okuldan ayrılmasını kabul ediyorum. Tatil süresi sonunda da tam zamanında okulda bulunmasını sağlayacağımı,          
                               taahhüt ediyorum  (  )          taahhüt etmiyorum   (  )

 14)Okulda yapılacak eğitim öğretim faaliyetleri, toplu geziler ve hafta içi ve hafta sonlarında izin verilmesi ve kendi imkânlarını kullanması halinde meydana gelebilecek her türlü olayın sorumluluğunu, 
                                 kabul ediyorum  (  )              kabul etmiyorum (  )

  15) Hafta içi ve hafta sonu okul idaresinin uygun göreceği saatlerde çarşı iznine ve dışarı çıkmasına müsaade ediyor ve zamanında okulda bulunmasını sağlamayı, doğacak her türlü idari ve hukuki sorumluluğu yerine getireceğimi ,           
                                 taahhüt ediyorum  (  )          taahhüt etmiyorum   (  )
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